B1.24.2 Zum Verb werden: Verdnderung mit Nomen oder Adjektiv
Verbe werden: changement avec nom ou adjectif

Avec werden, on décrit un changement ou une évolution, par ex. mide
werden, Anwalt werden, dunkel werden.

1. werden + adjectif -> changement d'état.
2. werden + nom -> nouveau rble ou métier.
3. Impersonnel : Es wird + adjectif ou indication de temps.

Struktur (Structure) Bedeutung (Signification) Beispiel (Exemple)

_— w Ich werde mude. (e deviens
werden + Adjektiv  Zustandsverdnderung (Changement d‘état) ¢

fatigué(e).)
Max wird Anwalt. (Max devient
werden + Nomen Neue Rolle oder Beruf (Nouveau réle ou métier) (Max devien
avocat.)
sein + Adjektiv Zustand (kein Prozess) (Etat (pas un processus)) Julia ist Arztin. (ulia est médecin.)

Es wird + Zeit Anndherung an Zeitpunkt (Approche d'un moment ~ Es wird jetzt 22 Uhr. (Il est presque

(dans le temps)) 22 heures.)
Es wird + Adjektiv  Wetter oder Situation (Météo ou situation) Es wird dunkel. (Il fait sombre.)
mir / dir wird + L . . . -
Unpersonlich mit Dativ (Impersonnel avec datif) Mir wird schlecht. (Je me sens mal.)

Adjektiv

1. Traduire et choisir la bonne réponse

1. Nach dem Féhnen meine Haare immer ganz trocken. (Apres le séchage au séche-
cheveux, mes cheveux deviennent toujours complétement secs.)
a. sind b. werde ¢ wird d. werden
2. Keine Sorge, mit dieser Pflege Ilhre Haare wieder weich und glanzend. (Ne vous
inquiétez pas, avec ce soin, vos cheveux redeviendront doux et brillants.)
a. werden sie b. wird c. werden d. sind
3. Mir schwindelig, wenn ich den starken Duft des Parfims rieche. (Jai des vertiges
quand je sens le parfum fort.)
a. werde b. werden ¢ wird d. bin
4. Entschuldigung, es schon 18 Uhr - ich muss gleich los. (Excusez-moi, il est déja 18 h
— je dois partir tout de suite.)
a. st b. werde ¢ wird d. werden

1. werden 2. werden 3. wird 4. wird

2. Réécrivez les phrases

1. (werden) Nach der Besprechung bin ich mude.
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(Apres la réunion, je deviens fatigué.)
2. (werden) Wenn ich zu wenig trinke, bin ich schnell krank.

(Si je bois trop peu, je tombe vite malade.)
3. (sein) Nach dem Essen wird mir schlecht.

(Aprés le repas, je me sens mal.)
4. (Es wird) Es ist schon 18 Uhr.

(Il est maintenant 18 heures.)

1. Nach der Besprechung werde ich miide. 2. Wenn ich zu wenig trinke, werde ich schnell krank. 3. Nach dem Essen ist mir
schlecht. 4. Es wird jetzt 18 Uhr.

3. Corrigez I'erreur
1. Ich werde gleich schwindelig vom starken Duft.

Je vais bientdt avoir des vertiges a cause du parfum fort.
2. Nach dem Farben bin ich dunkel.

Apreés la coloration, mes cheveux deviennent plus foncés.
1. Mir wird gleich schwindelig vom starken Duft. 2. Nach dem Fédrben werden meine Haare dunkler.

Zwei | 2



